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„Ne tako!" odgovori starec. „Pojdite z menoj! 
■Vrla človeka sta; nočem, da bi se mučila s hojo, — 
Mladi tovariš ne sme prej odtod, dokler ste mu ne 
povrnejo moči. Videl bom, kaj bi lahko storil, da po­
plačam tvoie plemenito požrtvovalnost." 

„Imamo Še nekaj steklenic starega Španskega 
vina, ki bi mrtvaka spravil pokoncu'*, pristavi hla­
pec. „To je edino zdravilo, katerega potrebuje. Le 
počakaj, prijateljica, čez eno uro ga ne poznaš več." 

„Oh, gospoda!" jeclja deklica. „Slorita, kak0r 
vama veleva krščansko srce; komaj govorim od gin­
jenosli, ko vidimo vajino dobrotljivost. Tisočkrat va­
ma hvala, blaga gospoda!" 

Od obeh strani podpiran od gospoda in služab­
nika, se je Janez počasnih korakov opotekal odtod . 
Ko so prišli na vrt, je deklica stopila k služabniku 
in ga tiho vprašala: 

„Povejte mi, prijatelj, ali je vaš gospod zdra­
vnik?" 

LISTEK. »Zdravnik?" je odgovoril hlapec. „On je bil 
major kirurg pod Napoleonom. Midva sva odrezala 
več rok in nog, kot jih more na to pot in to gotovo 
ni malo." 

.,Ali zna tudi oči zdravit?" 
„Seveda, pa še dosti boljše, nego sedanji zdra­

vniki. Malo jih je ostalo od junaških tovarišev iz 
Španije, sicer bi jih še veliico hodilo okrog, ki se mu 
imajo zahvaliti za pogled," 

„Potem ga morate prav lepo prositi, naj pogle­
da Janezove oči. Bog ve, mogoče, da jih ozdravi." 

..Bodite brez skrbi, to gotovo stori. Vojake ima 
rad. Janez ne pojde tako kmalu odtod," 

„Ako moree kaj storiti zanj in dobro besedo 
J izpregovoriti zanj, vam bom zelo hvaležna." 

„Se prositi me ni treba, jaz bom že storil, kar 
i treba. Le poglejte, je že dosti boljši, ga že skoro ne 
; t odpiram več." 

Stopili so čez hišni prag ter bili v sobi, ki je 
j bila olepšana z lepim pohištvom. Starec je peljal u­
• bogega slepca k širokemu naslonjaču ter ga posadil 
j T hrbtom proti luči. Potem je izročil ključ hlapcu, ki 

šel veselo iz sobe ter se takoj nato vrnil s sfelde­
j nico in kozarci. Mimogrede je deklici pošepetal na 
j uho: 

„To je vino, ki vzbuja mrtvake; boste že vi­
; deli," 

Katrina razumela, kaj je hotel roč; s 
j tem: vsa radovedna je gledala starega gospoda, ki 

ja mladeniču nastavil na usito čašb svetlordeče teko­
1 ČM:O in mu rekel: 

„Izpiite to v malih požirkih, prijatelj; pokrep* 
čalo vas bo!" 

„Moj Bog! Kaj pa je to?" je vzkliknil slepeo, 
čudeč se, potem ko je bil izpil tekočino. „Kako ta 
^reje po životu! — Hvala, hvala! — Lačen sem." 

„Le počasi, prijatelj, ne prehitro", je rekel sta­
r, gospod. „Zdaj obvežemo vašo nogo in si potem o* 
gledamo oko. Po„di sem, hčerka moja, skoro sem po­
zabil na tebe, drago dete. Sedi sem na stol, Karel „ 
ti pa daj deklici kozarec vina!" 

Med tem, ko se je hlapec zabaval s Katrieo in 
je hvalil Čudodelno špansko vino, je bil starec mla­
deniču obvezal nogo. Zdaj mu je umil oči z neko te­
kočino ter jih potem namazal z bele mažo. Ko j ! 
to storil, je Šel k oknu in s stil zagrinjalo, o,. 
umilil svetlobo. Nato je zopet stopil k vn ­';u in mu 
rekel: 

»Prijatelj, odprte oči in poizkusite, ako moreta 
kaj razločevati." 

Janez je odprl oči in molčal nekaj časa, akoa 
prav ga je starec vprašal, ako kaj vidu Videti je 
bilo, da z ugaslimi očmi nekaj išče. 

Zdajci na glas zakriči, vstane in gre z izteg­i 
njenimi rokami proti deklici, ki je bila planila po« 
koncu in tresoč so v mrzličnem pričakovanju videla^ 
da so ji bliža. Hotela mu je steči v naroč/e, a hla­
pec jo je zadržal. 

Slepec jo stopil k n"ej ter ji z negotovimi kreU 
njami podal roko ter vzdihnil s tresočim'glasom: 

.Katrica, Kairica, nisem slep! Zdaj ie vendar­



le res. Zopet bom videl mater, deda in Pavelčka. — 
Vidim celo, da imaš okrog vratu rdečo ruto." 

Deklica ga je objela z nerazumljivimi besed* 
mi, ki so bolj kazale pritožbo nego veselje. 

A stari gospod ji je iztrgal mladeniča in jo jo 
prisilil, da je zopet mirno sedla na klop. Slepcu je 
zopet privezal senčilo pred oči in ga vprašal: 

„Pravite, da ste videli, da ima vaša prijatelji­
ca rdečo ruto krog vratu. To se mi zdi nemogoče , 
ali se ne motite?" 

„Drugega ne vidim, kot sivo senco", je odgo­
voril vojak. „A ko sem začel oslepevati, sem opazil, 
da se rdeča barva v temi vidi mnogo slabejše kakor 
druge, zato vem, da je ruta rdeča." 

„To sem si mislil", je rekel stari gospod. ..Se­
daj pa le previdno naprej." 

In k hlapcu obrnivši se, je rekel: 
..Karel, pelji tovariša v kuhinjo, da bo pojedel 

i i mesa in kruha; pol obroka, ne več! Potem ga 
zadnjo sobo in ga spravi v posteljo, da si od­

počije. Reci dekli, naj tudi deklici prinese kaj jesti." 
Ko je bil hlapec z vojakom odšel skozi vrata, 

je Katrica glasno ihteč starcu padla k nošam in mu 
nemo objela kolena, katere je močila z vročimi sol ­
zam;. Hotel jo je vzdigniti, a ona se mu je upirala, 
in dvignivše k njemu žareče modre oči, je rekla: 

„Gospod, gospod! Bog vas bo blagoslovil, da 
wbogim kmetom izkazujete toliko dobrot. Ne morem 
uovedati, kaj čutim, a rada bi deset let prej umrla, 
akb bi vam to podaljšalo življenje. In za to, ker ho­
čete Janezu ozdraviti oči, vi angel božji, bodeva sle­
brni dan molila za vas in Šla na božjo pot!" 

(Konec prihodnji«­.) 


